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65 .

Oznanilo c. kr. deželnega poglavarja štajerskega od 13. oktobra 1870,
zNNtrnn nekterili (lojaxiiil In doNtavkov k poduku za izvršbo brambovske

postave.

Na to, kar so politične in vojaške gosposke pri rednih stavah v letih 1869 in 
1870 bile opazile, in ker so nasvetovale, da bi sc popravil in razbistril poduk za 
izvršbo brambovske postave, je visoko c. kr. ministerstvo za deželno bran pomenivši 
sc s c. kr. državnim vojnim ministerstvom s visokim razpisom 28. oktobra 1870  
štev. 11577 ukazalo in razjasnilo tako-le :

1. k 8 52, 2:

Slavljencem, kterih očitna nepripravnost je po politični gosposki po natančnem 
pregledu tako izpričana, da ni o njej dvomiti, spregleda okrajna gosposka, da jim 
ni treba samim priti pred stavno komisijo.

Stavna komisija naj sc pri sklepanju na zbrisanje iz stavnega imenika (§ 62) 
naslanja na preiskavne izide, ki sc pred pričetkom stavljenja položijo pred njo, da 
se dotičnik, ko bi kaka dvom nastala, po potrebi lahko postavi pred stavno 
komisijo, dokler je ta še na stavbinem mestu.

Srečkanja, pri kterem je  slavljencem že tako na voljo dano, da pridejo sami 
ali ne, udeležujejo se taki slavljenci kakor vsi drugi (§ 23, 2).

Razredbo njihne prislužnosti glede vojaško takse (§ 6 8 ) napravi okrajni glavar 
(župan) opiraje se na storjene pozvedbe z ozirom na izpričan pogrešek in pozvedena 
razmerja prislužka in premoženja.

Za očitno ne sposobne štejejo sc le taki slavljenci, ki imajo katero sledečih 
napak na sebi:

Cc jim manjka le ene roke ali ene n oge;
če jim manjka enega očesa ali če so popolnoma slepi na obeh očeh,
če so gluhonemi;
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65 .
Kundmachung des k. k. Statthalters für Steiermark vom IZ.October 1 8 7 0 ,

wom it mehrere Erläuterungen und Ergänzungen der Instruction  zur Ausführung des W ehr-
gesetzeö knndgemacht werden.

l ieber die von den politischen und militärischen Ergänzungsbehörden anläß ig  der 
regelmäßigen S te l lu n g en  in den J a h r e n  1 8 6 9  und 1 8 7 0  gemachten W ahrnehm ungen  und 
gestellten A nträge  auf Ergänzungen und E r läu te rungen  der In s tru c t io n  zur A usfü h ru n g  
des Wehrgesetzes, fand das hohe f. f. M inisterium  fü r  Landesvertheidigung zu Folge 
des H. Erlasses vom 2 8 . Oktober 1 8 7 0 ,  Z. 1 1 5 7 7  im Einvernehmen m it dem f. k. Reichs
kriegsministerium, Folgendes anzuordnen und zu e r läu te rn :

1. Z u  § 5 2 ,  2 :
Stellnngspflichtige, deren offenkundige Untauglichkeit durch die Von der Bezirksbehörde 

eindringlich zu pflegenden Erhebungen a ls  unzweifelhaft erwiesen zu betrachten ist, flnd von 
der Bezirksbehörde von dem persönlichen Erscheinen Vor der S tellungs-Com m isston  zu 
entheben.

D er  Beschluß der S te llungs-C om m iss ion  auf  Löschung in der S te llungslis te  (§ .  6 2 )  
ist auf G ru n d  der Erhebungsresulta te  zu fassen, welche der S te llungs-C om m ission  vor 
B eg in n  des Stellnngsgeschäftes Vorzulegen sind, um für den F a l l  angeregter Bedenken die 
etwa gewünschte Vorstellung des Betreffenden noch während des Verweilend der S te l lu n g s -  
Commission im Affentorte realisiren zu können.

A n  der Losung, bei welcher das persönliche Erscheinen ohnehin den S te llungspflich
tigen überlassen ist, betheiligen sich derlei Stellungöpflichtige gleich allen andere«. (§  2 3 ,  2 . )

D ie  Classification der Erwerbsfähigkeit derselben in  Absicht auf die M i l i tä r ta re  (§  6 8 )  
wird von dem B ezirkshauptm ann (Bürgermeister) auf G ru n d  der gepflogenen Erhebungen, 
m it  Rücksicht auf das coustatirte Gebrechen und die erhobenen E rw erbs-  nnd V erm ögens- 
Verhältnisse festgestellt.

A ls  offenkundig untauglich sind n u r  jene S tellungspflichtigen ;n  behandeln, welche m it  
folgenden Gebrechen behaftet sind:

M an g e l  auch n u r  eines Fußes  oder einer H a n d ;
M an g e l  eines Auges oder vollständige B lin d h e i t  beider A u g e n ;
T a u b s tu m m h e it ;

45 *
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bebicni;
po sodniji za blaznike ali topoglavce izrečeni.
Občinski predstojniki imajo pri sostavljenju občinskih kazalov o slavljencih 

v 16 predelu zaznamiti, če ima en ali drug zapisanih katero prejomenjenih po
greškov na sebi in kakšen.

2. k § 52, 4:

Ker je veljavnost dobljene časne oprostitve po ustanovitvah § 1 7  vojne postave 
v zvezi z dolobčami § 37, 2 poduka le na tisto redno stavo omejena, za katero je bila 
podeljena, se tedaj časna oprostitev pri poznejši stavi le takrat zamorc na novo pri
soditi, kadar se spet zanjo prosi in pa njeno postavno opravičenje dokaže, sc pra
vilo postavlja, da se tudi neprislužnost tistih v ozir jemati se imajočih rodbincov, 
kterem v korist se za oprostitev prosi, s komisijskim pregledom na novo pritrditi 
mora.

Le-to novo komisijsko preiskovanje se le takrat lehko izjemno opusti, ko 
jo že pri prvem komisijskem preiskovanji bila izpričana popolna in stanovitna ne
prislužnost, ižhajajoča iz takih v komisijskem mcnjcnju na drobno popisati se ima
jočih telesnih hib, ktere vsacemu tudi brez natankega zdravniškega preiskovanja v 
oko padejo in nikakor niso ozdravljive, in ko nažoči zdravniki in stavno-komisijski 
članovi, ki imajo pravico glasovati, e n o g la sn o  izrečejo, da je neprislužnost za vscle 
izpričana.

Točki 4 § 52 se tedaj pristavi:
„cj za p oz n e j e stave tisti svojci, kteri so že pri prvem komisijskem preisko

vanju zarad takih v komisijskem mnenju na drobno popisati sc imajočih telesnih hib, 
ktere vsacemu tudi brez tančnejega zdravniškega preiskovanja v oko padejo in se 
nikakor ne dajo ozdraviti, bili za popolno in stanovitno neprislužne spoznani, če 
ob enem enoglasno izrečejo, nazoči zdravniki in stavno-komisijski udje, ki imajo pra
vico glasovati, da je neprislužnost za vselej izpričana; to se mora v stavnem 
imeniku izrečno zaznamiti.

Izjemno in za prehod so za redno stavo o pridhodnem letu določuje, da so 
oporekovalci, ktere je stavna komisija leta 1869 kakor tudi 1870, tedaj vnovič za 
neprislužne spoznala, pri novi oporcki odvezani dolžnosti samim priti pred stavno 
komisijo.

5. k  § 123, 5:

Določba, da mora aspirant (čakalcc)na enoletno dobro voljno službo tudi takrat 
predložiti vstopnico, ko namerja prostovoljno pristopiti pred časom redne stavo
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C retin iSm us;
gerichtlich erklärter I r r s i n n ,  W ah n s in n  oder B lödsinn .
D ie  Gemeindevorsteher haben bei Verfasiung der gemeindeweisen Verzeichnisse über 

die S tellungspflichtigen in  der R ubrik  1 6  ersichtlich zu machen, ob ein oder der andere  
der Verzeichnten mit einem und welchem der vorangeführten Gebrechen behaftet ist.

2 .  zu 8 5 2 ,  4 :
D a  nach den Bestimmungen des 8 17  des Wehrgesetzes, in V erb indung  m it  den A n 

ordnungen des 8- 3 7 ,  2 der In s tru c t io n ,  die Giltigkeit der erlangten zeitlichen B efre iung  auf 
jene regelmäßige S te l lu n g  beschränkt bleibt, fü r  welche sie ertheilt w urde ,  die B egünstigung 
der zeitlichen B efreiung daher bei einer späteren S te l lu n g  n u r  dann  wieder 
zuerkannt werden k a n n , wenn dieselbe neuerdings angesucht und die Nachwei
sung des Bestandes der gesetzlichen B egründung  geliefert w ird, so g il t  a l s  Regel, daß 
auch die Erwerbsunfähigkeit derjenigen in Betracht kommenden Angehörigen, zu deren G u n 
sten der Befreiungsanspruch erhoben w urde ,  neuerlich durch die commissionellc Untersuchung
constatirt werden m uß.

E in  Abgehen von dieser erneuerten commissionellen Untersuchung kann n u r  dann  a u s 
nahmsweise eintreten, wenn bereits bei der ersten commissionellen Untersuchung die vollkom
mene und dauernde Erwerbsunfähigkeit durch das Vorhandensein von solchen dieselbe begrün
denden, im  Commissionsbefunde genau aufzuführenden Körpergebrechen constatirt wurde, 
welche fü r  J e d e rm a n n  auch ohne genaue ärztliche Untersuchung w ahrnehm bar und  absolut 
unhe ilbar  s in d , und von den anwesenden Aerzten und den stimmberechtigten S t e ü u n g s -  
Commissionsmitgliedern e i n s t i m m i g  erklärt w i r d ,  daß die „Erw erbsunfähigkeit  fü r  
im m er" constatirt sei.

D e m  P u n k te  4  des 8 5 2  ist demnach beizufügen:
,,c) F ü r  s p ä t e r e  S t e l l u n g e n , jene Angehörigen , deren vollkommene und dauernde 

Erw erbsunfähigkeit  bereits bei der ersten eomissionellen Untersuchung durch das  V o rh an d en 
sein von solchen dieselbe begründenden im Commissionsbefnnde genau aufzuführenden Körper- 
gebrechcn constatirt erscheint, welche für  J e d e rm a n n  auch ohne genauere ärztliche Untersuchung 
w ahrnehm bar  und absolut unheilbar  sind, wenn zuzleich von den anwesenden Aerzten und den 
stimmberechtigten S tcllungs-C om m issionsm itg liedern  e i n s t i m m i g  erklärt w ird , daß „die 
Erwerbsunfähigkeit „ für  immer constatirt ist," w as  in  der S te l lungslis te  ausdrücklich zu 
erwähnen kommt."

F ü r  die nächstjährige regelmäßige S te l lu n g  w ird  ausnahmsweise und a l s  Uebergang 
bestimmt, daß jene Reclam anten, welche sowohl im  J a h r e  1 8 6 9  a ls  auch im J a h r e  1 8 7 0 ,  
sohin wiederholt, durch die S tellungs-Com m ission  erwerbsunfähig  befunden w u r d e n , bei 
erneuerter Reklam ation von dem persönlichen Erscheinen vor der S te l lungs-C om m iss ion  
enthoben sind.

5. zu 8. 1 2 3 ,  5 :
D ie  B estim m ung, wornach von dem A sspiranten  zum einjährigen Freiwilligendienste 

das E in tr i t ts-C ertif ica t auch in dem Falle  beizubringen ist, wenn der freiwillige E in t r i t t  vor  
der regelmäßigen S te l lu n g  desjenigen Kalenderjahres angestrebt w ird , in  welchem der W e h r -
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tistega leta po pratiki, v kterem je  vojni dolžnosti podvržen prvokrat dolžen staviti 
s e ,  sc preklicuje in dotičcn stavek naj se zbriše od besede „ktere“

6. k 8 135, 2 in § 1,36.

§ 136 toč. 1 oj sc razjasnuje, da ima le-ta take aspirante v mislili, ki so večkrat, 
zadnokrat vlcturedne stave, h kateri je njihna letna vrsta poklicana, vender pred 
pričetkom stavne dobe bili odvrženi, potem

tiste aspirante v stavi podvrženi starosti, ktere je  proseče prvokrat za sprejem 
v enoletno dobro volj no službo, krdelo ali zavod, pri kterem so pred pričetkom stavne 
dobe za sprejem prosili, kakor tudi na novo prcgledovalna komisija zavrnila. O izpol
nitvi, tega pogoja mora te posledne aspirante krdelo ali zavod, ko jih zavrne, pismeno 
podučiti in vrh tega sc ima v odloku izrečno pristaviti, da je prosilcu treba vsakakor 
pred pričetkom stavne dobe za novo prcgledanjc se zglasiti, potem kje in ktere dni 
bo najbližna na novo prcgledovalna komisija uredovala.

Da se pride u okom težavam glede prcglcdanja iz novega takih aspirantov, sc  
je  ukazalo, da sc morajo pri tistih zvunaj stanišča krdelskih divizijskih poveljstev 
porazmestenih brigadnih štabih, pri ktcrili na novo pregledovalnik komisij morda še  
ni, in razmerja jih zahtevajo, za ta namen take postaviti; ne smejo se pa k tem komisijam 
povabiti tisti polkovni zdravniki ali nadzdravniki,' kteri so že takrat, ko je  krdelo 
ali zavod aspirante zavrnilo, opravila sc vdeležili.

V § 135, 2 omenjena prošnja se lahko tudi naravno s predložbo poprej omenjc 
nega odloka, ustmeno pred komisijo na novo prcgledovalno prednaša.

Da se pa tudi tisti aspiranti stavi podvržene starosti, kateri le nekaj dni pred 
pričetkom stavne dobe za sprejem kot enoletni dobrovoljci prositi morejo, ker jim ali 
prej ni bilo mogoče potrebna sprejemna pisma zadobiti ali jih je kteri drugi ne 
po njih zakriven vzrok zadržal, še o pravem času zdravniško na novo pregledajo, 
se ukazuje, da imajo na novo pregledovalec komisije naravno pred pričetkom 
stavne dobe eden že poprej določen in sploh razglašen dan se zniti, da z vršijo 
te preglede.

7. k 8 1 3 6 .

Kandidatom, ki so vsled § 25 vojne postave na dopustu, oziroma tudi odgo- 
jenccm duhovskega stanu, kteri sc svojemu bogoslovskcmu nauku in duhovskemu 
poklicu odpovejo, smejo se polaličice enoletno prostovoljne službe pozneje do
voliti
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pflichtige zum ersten M a le  zur S te l lu n g  verpflichtet ist, wird nunm ehr aufgehoben und es 
ist daher der bezügliche S a tz ,  von dem W orte  „welches" an ,  zu löschen.

6 .  zu § 1 3 5 ,  2 und § 1 3 6  :
Z u  § 1 3 6  P u n k t  1 a) w ird  e r l ä u te r t , daß unter den darin  erw ähnten A spiranten  

jene zu verstehen s ind ,  welche w iederholt,  zuletzt in dem J a h r e  der regelmäßigen S te l lu n g ,  
Lei welcher ihre Altersklasse zu erscheinen verpflichtet ist, jedoch vor dem Beginne der S te l lu n g s -  
Periode, abgewiesen w u rd en ;  dann

jene im stellungspflichtigen A l te r  stehenden A s p i r a n te n , welche bei ihrer erstmaligen 
B ew erbung  um  die Zulassung zum einjährigen Freiwilligendienste, sowohl durch die T ru p p e  
oder Anstalt,  bei welcher sie sich vor dem Beginne der S te l lungsperiode  um  die A ufnahm e 
beworben h a b e n , a ls  auch durch eine Supera rb itr irungs-C om m iss ion ,  abgewiesen w urden. 
Letztere sind über die E rfü l lu n g  dieser Bedingung bei ihrer Abweisung durch die T ru p p e  oder 
A nsta lt  schriftlich zu belehren, und cs ist überdies in dem Bescheide ausdrücklich aufzunehmen, 
daß sich der A sp iran t  jedenfalls noch vor dem Beginne  der S tc l lungsperiode  rechtzeitig zur 
S u p e ra rb i t r i ru n g  anzumelden habe, dann wo und an welchen T agen  die zunächst befindliche 
S u p e ra rb itr irungs-C om m iss ion  das A m t handelt.

. Z u r  B e g n u n g  von Schwierigkeiten wegen der Rcvisitirnng solcher A spiranten wurde 
verfügt, daß bei jenen außerhalb  der S ta n d o r te  derTruppen-Divissionscom m anden dislocirten 
T ruppen-B rigades täben , bei welchen S upera rb itr irungs-C om m iss ionen  etwa noch nicht beste
hen und cs die Umstände erfordern, solche a d  h o c  zu activiren sind , wozu aber jene R eg i
m en ts-  oder O berärz te  nicht herangezogen werden dürfen , welche schon bei der Abweisung 
der Aspiranten durch die T ru p p e  oder A nsta lt  functionirt haben.

D a s  im 8 1 3 5 ,  2 erwähnte Einschreiten kann auch unm itte lbar, un ter  V o rw e i
sung des oben erwähnten Bescheides, mündlich bei der S u p e ra rb itr irungs-C om m iss ion  ge
stellt werden.

D a m i t  aber auch die erneuerte ärztliche Untersuchung jener im stellungspflichtigen A lte r  
stehenden Aspiranten, welche entweder, weil es ihnen früher nicht möglich w ar,  die erforder
lichen A ufnahm s-D okum ente  zu erlangen, oder au s  einem anderen außerhalb  ihres Verschul
dens liegenden G runde , sich erst wenige T ag e  vor dem Beginne der S tc l lungsperiode  u m  die 
A ufnahm e a ls  einjährig Freiwillige zu bewerben vermögen, noch rechtzeitig vorgenommen 
werden kann, w ird  angeordnet, daß die S uperarb itr irungs-C om m iss ionen  noch u n m itte lba r  
vor dem Beginne der S te l lungsperiodc  an  einem im V o ra u s  bestimmten und allgemein 
zu vcrlautbarcnden Tage, behufs der V ornahm e dieser Untersuchungen, zusammen zu treten 
haben.

7 . zu 8 1 3 6 :
D en  nach §  2 5  des Wehrgesetzes beurlaubten C andidaten , beziehungsweise auch Z ö g 

lingen des geistlichen S ta n d e s ,  welche ihre theologischen S tu d ie n  und ihren geistlichen B e ru f  
aufgeben, können die Begünstigungen des einjährigen Freiwilligendienstes nachträglich 
zuerkannt werden, wenn sie
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a) če se svojim bogoslovskint naukom in duhovskemu stanu iz svoje volje odpovejo,
h) če so že ob ča su  j ih o v e g a  s ta v lje n ja  zadostili tirjatvam znanstvene zmožnosti 

in prinese potrebne izkaze o tem.

8. k 8 150.

Ker dolžnost pričujočim služiti s pristopom v rcservo neha, sc je bilo v 8 150  
določilo, da morajo na podlagi ustanovitev §§41 do 46 poduka dolžnosti pričujočim 
služiti oproščeni vojaki, le dokler so liniji služili, vsako leto ob času pravilne stave 
krdelu ali zavodu, kateri jih v stanji ima, po v poprej povedanih paragrafih 
ustanovljenem načinu dokazati obstanek tistega razmerja, iz kterega predomenjena 
pravica izhaja.

Da pa v reservnem razmerju stoječi vojni dolžnosti podorženi možje, kteri so 
ali s  pravicami do polahčič v 88 25 in 27 vojne postave zapopadenih v to razmerje 
prestopili, ali jih še le med tem pod imenom podedovanja kmetije zadobili, ne zapa
dejo sp lo šm in  predpisom, posebno glede volitve časa za časne vaje v orožju, so tudi 
še za naprej dolžni obstanek jihovih postavnih pravic po v 8 150 postavljenem na
činu izpričati.

Le-to velja posebno tudi za kandidate, ki so vojaške izučbe in časnih vaj v 
orožju popolno odvezani, oziroma tudi za izrojence duhovskega stanu, uživajoče po- 
lahčice § 25 vojne postave, kteri morajo, dokler ne spreimejo višega posvečenja 
oziroma ne postavijo se za dušne pastirje, predložiti vsako lete v §§ 41 do 43 po
duka prepisane dokaze, sicer se bode ž njimi ravnalo po § 150, 2.

Dokaz, da so sprejeli viša posvečenja in so imenovani za dušne pastirje, na 
kar sc dotičniki zapišejo v imenik vojaških duhovnikov, je:
a) Za kandidate duhovskega stanu katolške crkve potrdilo škofijskega ali red

il o vskega predstojnika, da je  dotičnik sprejel posvečenje za mašnika.
b) Za kandidate duhovskega stanu grško-katolškega in grško-orientalskega ve- 

roizpovedanja potrdilo jihovega škofijskega predstojnika, da so dobili prostor 
kot duhovniki, in kakov, ali da so sprejeli eno iz viših crkvcnih posvečenj

c) Za kandidate duhovskega stanu augsburške in helvetske vere potem uni
tarnega veroizpovedanja potrdilo jihovega superintendenta, da so dobili pro
stor kot duhovniki in kje.

d) za kandidate rabinata od okrajne gosposke potrdeni dekret o jihovi službi 
kot rabini.

To se daje na občo znanje.

H übeck  I. r.

Tiskarn» „Leykam -Josefe tk a l"  ▼ Gradom.
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a )  ihre theologischen S tu d ie n  und den geistlichen B e ru f  f r e i w i l l i g  aufgcben,
b )  bereits z u r  Z e i t  i h r e r  A s s e n t i r u n g d e n  B edingungen der wissenschaftlichen 

B efäh igung entsprochen h a b e n , und die erforderlichen Nachweise hierüber beibringen.

Nachdem die Präsenzdienstpflicht m it  dem Ucbertritte in die Reserve en d e t , wurde 
im  § 150 festgesetzt, daß die im G runde  der Bestim m ungen  der §§  41 b is  46 der Zustruc- 
t ion  von der Präsenzdienstpflicht enthobenen S o ld a te n ,  n u r  in so lange sie in der Liuien- 
dienstpflicht stehen, jährlich zur Zeit der regelmäßigen S te l lu n g  den Fortbestand jenes 
V erhältn isses ,  au s  welchem der vorbezcichnete Anspruch hervorgeht, der T ruppe  oder 
A nsta lt ,  bei welcher sie sich im  S ta n d e  b e f inden , in der in  den vorcitirten P a ra g ra p h e n  
festgestellten A r t  nachzuweisen haben.

Jnsoferne  jedoch die im  Reserv-Verhältniffe stehenden Wehrpflichtigen, welche entwe
der m it  den Ansprüchen auf  die in den §§  25 und 27 des Wehrgesetzes enthaltenen 
B egünstigungen  in dieses V erhältn is)  übergetreten s ind, oder sie erst w ährend desselben 
au s  dem T i te l  einer ererbten Lanwirthschaft erworben h a b e n ,  nicht den a l l g e m e i n e n  
V o rsc h r i f te n , namentlich in Beziehung auf die W a h l  des Zeitpunktes zur periodischen 
W affen  Übung verfallen wollen, sind dieselben auch fernerhin verpflichtet, den Fortbestand 
ihrer gesetzlichen Ansprüche in  der im § 1 50 vorgeschriebenen A r t ,  nachzuweisen.

D ie s  gilt insbesondcrs auch für die von der militärischen A usb ildung  und den perio
dischen W affenübungcn  gänzlich enthobenen Candidatcn, beziehungsweise auch Zöglingen des 
geistlichen S t a n d e s , welchen die Begünstigungen des § 25 des Wehrgesetzes zuerkannt 

w urden, von denen die in  den §§ . 41 bis  43 der In s t ru c t io n  vorgezeichneten Nachweise b is  
zum E rh a l te  der hohem W eihen, beziehungsweise b is  zu ihrer E rn en n u n g  zu Seelsorgern , 
jährlich beizubringen sind, widrigens sie nach § 150, 2 zu behandeln kommen.

D e r  Nachweis des E rh a l te s  der höheren W eihen  und der E rnennung  zum Seelsorger, 
au f  G ru n d  dcffen die Betreffenden in die Liste der M il i tä r -S e e lso rg e  verzeichnet w e rd en , h a t  
zu bestehen.

a )  F ü r  Candidaten des geistlichen S ta n d e s  der katholischen K irche: in  der Bestätigung 
des Diözesan- oder Klostcrvorstandes, daß der Betreffende die Priesterweihe e rha l

ten hat.
b) F ü r  Candidaten  des geistlichen S t a n d e s  des griechisch-katholischen und griechisch- 

orientalischen Glaubensbekenntniffcs, in  der Bestä tigung ihres Diözesan-VorstandeS, 
daß sie eine Seeisorgerstclle und welche, oder eine der höheren kirchlichen Weihen 
erhalten haben.

c )  F ü r  Candidaten des geistlichen S t a n d e s  der augsburgischen und helvetischen Konfes
sion, dann  des unitarischcn G laubensbekenntnisses , in  der B estä tigung ihres S u p e r 
intendenten, daß sie eine und welche Seelsorgerstelle erhalten haben.

d )  F ü r  Candidaten des R ab ina tS  in  dem von der Bezirksbehörde bestätigten Dekrete 
ihrer Anstellung a l s  R abb iner .

W a S  hiemit allgemein kundgemcht w ird . K ü b e c k  m. p.

8 .  zu § 1 5 0

® r u i f , r , i  i  In  O r « , . 46




